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Blagoslovljeno novo leto 1920*

Premekljivi svetki.

Septuagesima 1. febr. Sv. Trojsto 30. maja
Fepelnica 18. febr. Telovo 3. junija
Viizem 4. aprila Srce Jezusovo ll.junija
Vnebohod " 13. maja Ime Aiarijino 12. sept.
Risalska ned. 23. maja 1. Advent. ned. 28. nov.

Kvatrni in drugi posti.

I. kvatre, postne 25.. 27. in 28. februarja.
II. kvatre, risalske 26., 28. in 29. maja.

III. kvatre, jesenske 15.. 17. in 18. septembra.
IV. kvatre, adventne 15., 17. in 18. decembra.

Kvatrni in posti pred vigilijami so s križcom (f) zaznamiivani.

Letni časi.

Sprotoletje ali pomlad se začne 21. marca.
Leto ali poletje se začne 22. junija.
Jesen se začne 23. septembra.
Zima se začne 22. decembra.

Sunce i mesec
mrakneta 1. 1920. dvakrat a niedcn mrak se ne bo vido priiiuS.

Vreme.

•Letos bo takše vremc, kakše
Bog da i vsaka dobra diiša
bo ž njim zadovoljna.

Mesečna znamenja.
Mlad f$ Pun (fy=)
Prvi krajec 3 Zadnji krajec C



Šečen — Januar Siišec — Februar

1 Č Novo leto
2 P Makarij, pušč.
3 S Genovefa, d.
4 N Ime Jezusovo
5 P Telesfor, pap. (9)
6 T Sv. Trije kralji
7 S Lucijan, m.
8 č Severin, opat
9 P Julijan in Baz.

10 S Agaton, pap.
TT\ N , I, p 0 treh~"kralji
12 ! P Ernest, škof.
13 i T; Veronika, d. C
14 I S Hilarij. š.
15 i Č. Pavel, piišč.
16 | P Marcel, pap.
17 j S Anton, piisč.
18 N II. po treh kralji
19 P Kanut, kr.
20 T Fabijan i. Sebeštjan
21 S K. Neža, d., m. ©
22 č Vincenc, m.
23 P Zaročenje M. D.
24 S Timotej š.
25 N III. po treh kralji
26 P Sv. Družina
27 T Janoš Zlatovustni
28 S Marijeta, d. 3
29 č Frančišek Sal., š.
30 P Martina, d
31 S Peter N., Marcela

1 N 1. predpepeln.
2 P Svečnica (9)
3 T Blaž, š.
4 S Andrej Kors.
5 (: A^ata, d., m.
6 P Doroteja, d., m,
7 S Romuald, ap.

8 N 2. predpepeln.
9 P Apolonija, d.

10 T Skolastika, d.
11 S Lurška Mati B. C
12 P Evlalija, m.
13 f: Katarina Rtči
14 S Valentin, m.
15 N 3. predpepeln.
16 P Julijana, d. m.
17 T Donat ino tov.
18 S f Pepel., Simeon
19 (v; Julijan, sp. ©
20 P Elevterij, š.
21 S Maksimilijan, š.
22 N 1. postna
23 P Peter Dam. šk.
24 T Matjaš. apost.
25 S f Kv. Valb. ap. 3
26 č Porfirij, šk.
27 P f Kv. Leander, š.
28 S f Kv. Roman, ap.
29 N 2. postna

Januar: Posvečeni sv. Driižini: Jezuši, Mariji, Jožefi.

Februar: Posvečeni presv. Jmeni Jezušovomi.
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Mali traven — Marc Veliki traven April

1 P Albin. š.
2 T Karol
3 S Kunigunda
4 f, Kazimir
5 P Agapeta ©
6 S Fridolin, op.
7 N 3. postna
8 P Janoš od Boga
9 T Frančiška Rim.

10 S 40 mantr.
11 č Heraklij, m.
12 P Gregor, pap.
13 S Rozina d. C
14 N 4. post. (sredp.)
15 P Klemen H.
16 T Agapit, š.
17 S Jedert, d.
18 f; • Ciril Jeruz.
19 P Jožef, Z. M. D.
20 S Volfram, š.
21 N 5. post. čarna ©
22 P Katarina Gen.
23 T Viktorin, m.
24 S Gabriel, nadang.
25 C Ozn. Dev. Mar.
26 P Emanuel. m.
27 S Jan. D., Rupert
28 ' N Cvetna 3
29 P Ciril, š., m.
30 T Tribun, m.
31 S Modest, š.

1 č Veliki čet.
2 P -J- Veliki petek
3 I S f Velik sob. ©
4 N Vuzem
5 P Vuzemski pond.
6 T Sikst, pap.
7 S Herman, sp.
8 c; Albert
9 P Marija Kleofa

10 S Mehtiida, d.
11 N Bela nedela. C
12 P Zenon š.
13 T Hermenegild, m.
14 S Justin, m.
15 f: Helena, kr.
16 P Benedikt, Jož.
17 S Anicet, pap.
18 N II. po vuzmi
19 P Leon IX, pap. ©
20 T Marcelin, š.
21 S Varst. sv. Jož.
22 'č Soter in Kaj., p.
23 P Adelbert, š., m.
24 S Jurij, m.
25 N III. po vuzmi
26 P Mati d. Sveta D.
27 T Peregrin, duh.
28 S Pavel ocl križa.
29 č Peter, m.
30 P Katarina Sij.

; Marc: Posvečeni sv. Jožefi.

April: Posvečeni božoj Olavi i sv. Janoši Evangelisti.



fcisalšček — Maj Ivanšček Junij

1 S Filip i. Jakob
2 N 4. po viizmi
3 P Najd. sv. Kr. (§
4 T Florijan, Monika
5 S Pij V., papa
6 č Janoš p. lat. vrati
7 P Stanislav, m.
8 S Prikazen Mihaela
9 N 5. po vuzmi

10 P Antonin, š.
11 T Mamert. š.
12 S Pankracij, m.
13 č Kr. Vnebohod
14 P Bonifacij, m.
15 S Zofija, m., Izid.

c

16 N 6. po viizmi
17 P j Paškal, sp.
18 T Feliks, sp.
19 S Celestin, pap.
20 č , Bernard, sp.
21 P Valens, m.
22 S Helena, d.
23 N: Risali
24 P Risaiski pond.
25 T | Gregor VII., Vrban
26 S ' f Filip N., sp. Q)
27 r, ' Magdalena Pac.
28 P f Avguštin, š.
29 S , f Maksim, šk.
30 N Sv. Trojstvo
31 P Angela dev.

1 T Fortunat, diih.
2 S Evgenij I., pap. ^)
3 č Telovo
4 P Frančišek Kar.
5 S Bonifacij, š.
6 N 2. po risaiih
7 P Robert, sp.
8 T Medard, šk.
9 S Primož in Fel.

10 C: Marjeta, kr. ^
11 P Srce Jezus.
12 S Srce Marijino
13 N 3. po risaiih ^
14 P Bazilij, š.
15 T Vid, muč.
16 S Franc Reg.
17 č AdolJ, š. ' ^
18 P -Marko i. Marc, ni.
19 S Gerv. in Prot.
20 N 4. po risalsh
21 P Alojzij, sp.
22 T Ahacij, m.
23 S Eberhard, š.
24 č Ivan Krst. 3
25 P Viljeni, op.
26 S Janoš j . Pavel. m.
27 N 5. po risalih
28 P Leon II., pap.
29 T Pet. in Pavel, ap.
30 S Spoinin Pavla

Maj: Posvečcn preblaženoj Devici.

Junij: Posvečen presv. Srci Jezušovomi.
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Jakopešček — Juiij Mešnjek — Augusl

1 C Pivsv. Krv. |cz. &)
2 P Obiskav. M." D. '"
3 S Hdijodor. š
4 N 6. po risaJih
5 P Ciril in Mct.
6 T Izaija. .pr.
7 S Vilibald, s.
8 v, Elizabeta, kr.
9 P 19. mant. Oork. C

10 S Amalija, d.
11 N 7. Po risalih
12 P Mohor in Fort.
13 T Marjeta, d., m.
11 S Bonaventura
15 c; Henrik I., casar
16 P Škapulir. M. B.
17 S Aleš sp. @
18 N 8. po risalih
19 P Vincec Pav.
20 T Elija, prerok
21 S Prakseda, d.
22 č Marija Magdal.
23 P Apolinar, š.
24 S Kristina, dcv.

3

25 N 9. po risaiih
26 P Ana, mati M. D.
27 T Pantaleon, m.
28 S Inocencij, p.
29 č Marta, d.
30 P Abdon, StMion, m.
31 S Ignacij Lojolasp.@

1 N 10. po risalih
'> P Porcijunk., Alf.
3 T Najd. sv. Štef.
4 S Dominik, sp.
5 Č M. Snežii., Ožb.
6 F } Oosp. izprem.
7 S Kajetan, Afra
8
9

10
11
12
13
14

22
23
24
25
26
27
28

N 11. po risalih (£
P Roman, in
T I.ovrenc, m.
S Tiburcij, Suz. m.
f: Klara, d.
P Hipol. in Kasijan
S f Evzt-bij, sp.

15 N Vnebovz. M. D. ®
K3 P Rok, Joaliim sp.
17 T Hip. in Kas.,m.
18 S Helena, kr.
19 G Ludovik, š,
20 P Bernard, Števan kr.
21 S Iv. Frančiska,

N 13. po risalih 3
P Filip, Bcn., sp.
T Brtalan ap.

Ludvik, kr.
Cefrin, p.
Jožef Kal- sp.
Avcruštin, š.

S

S
29 N 14. po risalih y)
30 P Roza Limanska, d.
31 T Rajmund, sp.

Julij: Posvečeni presv. Krvi Jezušovoj.

August: Posvečeni prečist. Srci Marijinomi.
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Mihalšček — September Vresvišček — Oktober

1 S Mar. tolažnica
2 Č Štefan, kr.
3 P '*Mansuet, š.
4 S Rozalija, d., Ida
5 N 15. po risalih
6 P Pelagij, m.
7 T Rcgina, d.
8 S Mala meša
9 Č Peter Klaver

10 P Nikolaj Toled
11 S Prot in Hijacint

£

12 N 16. po risaiih
13 P Notburo-a, d.
14 T Poviš, W K.
15 S f Mati 7 žalosti
16 Č Ludmila, ov.
17 P f Lambert, š.
18 S f Jožef Kup.
19 N
20 P
21 T
22 S
23 Č
24 P

26 N
27 P
28 T
29 S
30 Č

17. po risalih
Evstahij, m.
Mataj ap.
Tomaž Vil.
Tekla
Mar. reš.
Kleofa, sp.

3

18. po risalih
Kozma i. Dam.
Vaclav, kralj
Mihael, nadang.
Hijeromin, sp.

©

1 P
2 S

Remigij, š.
Angeli čuv.

3 N 19. po rišalih
4 P Frančišek Ser.
5 T Placid in. tov.
6 S Bruno; sp.
7 Č Rožni venec
8 P Brigita, dov.
9 S Dionizij, š.

10 N 20. po risalih
11 P Firmin, š.
12 T Maksimilijan
13 S Edvard, kr.
14 Č Kalist, p.
15 P Terezija, dev.
16 S Pos. cerk, Gal
17 N 21. po risalih
18 P Lukač, evang.
19 T Peter Alk., sp.
20 S Janoš Kancijan 3
21 Č Orša, dev.
22 P Kordula, d.
23 S Severin, s.
24 N 22. po risalih
25 P Krisant in Dar., m.
26 T Evarist, pap.
27 S Frumencij, š. (g)
28 C Sim. i. fuda, ap.
29 P Narcis, š.
30 S Alfonz R.f sp.
31 N 23. po rtsalih

September: Posvečeni angelom čuvarom in Mariji sedem Žalosti.
Oktober: Posvečeni Kralica sv. rožnoga venca.
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Andrejšček — Novemb. Prosinec — December

1 P Vsi svetniki
2 T Verne diiše
3 S Hubert, š. v

4 Č Karol Bor, š.
5 P Caharija, Elizab.
6 S Lenart, op.
7 N
8 P
9 T

10 S
11 Č
12 P
13 S

24. po risalih
Bogomir, š.
Božidar, m.
Andrej Avel.
Martin, š.
Martin, pap.
Slanislav Kost.

14 N
15 iP
16 T
17 S
18 Č
19 P
20 S

25. po risalih
Leopold, Jedert
Otmar, ap.
Gregorij, čud.
P. baz. s. P. v. R.
Elizabeta, kr. 3
Feliks Val.

21 N 26. po risalih
22 P Cecilija, d.
23 T Kleinen, p.
24 , S Janoš od Križa
25 Č Katarina, d.
26 • P JanoŠ Berhman
27 S Virgil., Ahacij
28 N 1. adventna
29 P Saturnin, m.
30 T Andras, apost.

November: Posvečeni priprosnji za verne diiše.
December: Posvečeni Božemi Deteti Jezuseki.

S Eligij, šk.
Č Bibiana, d.
P Frančišek Ks.

4 j S Barbara, d.
5
6
7
8
9

10

11
\i
13
14
15
16
17
18

N 2. adventna
P Mikloš, šk.
T Ambrozij, šk.
S Brezg. P. M. D.
Č Peter For., š.
P Lavretanska M. B.
S Damaz, p.
N 3. adventna
P Lucija, Otilija
T Spiridijon, šk.
S f Kvatre, Krist.
Č Adela, d.
P f Kvat, Lazar
S f Kvat., Grae 3

19 N 4. adv., Nemezij
20 P Liberat, m.
21 T Tomaž, ap.
22 S Ceno, m.
23 Č Viktorija, d.
24 P f Adam in Eva
25 S Božič
26 N Stefan, m.
27 P Janoš Ev., ap.
28 T Drobna Deca
29 S Tomaž, Š.
30 C David, kr.
31 P Silvester



Dtiše iščem.

1

Diišc iščem, diiše prave,
diiše ki trpeti znate!
Diiše močne, diise zlatc,
Ki še žitek radc date,
celi žitek samo zato,
da bi Jezus zmeroni vdablu
dobrc diihovnike.

Zakaj iščem di'še taksc?
Ovce, naj zdravilo niate . . .
Vse ste bolne . . . vsc ubogc,
brcz pastirov ste žc mnoge .
naj zdravnike, naj vodnikc
v punoj incri pridobite
po tch dobrih diišah.

Froste diise močnc, zdrave,
štere do nosiie r a n e . . .
— te so zdravc. te dobiju
božjo milost v tovaršijo,
skoz tcli src se siiče, vleče
vozka tir neoeske ccstc . . .
To so diiliovniki.

6

Ti odpro nebeska vrata,. .
diiša čisla ponjih grata . . .
Zarja zlata večne sreče
v njih rokah se v vence spleče,
miloščc se z teh cedijo . . ,
Bog je nas po rijih jedino..,
()n 50 iak odredo,

Kaj hiidobc so stoletja
V vsoj grdobi za seov vlckla,
je med nami dozorcla,
Več ščetalja, več plevcla
mati zemlja ncj rodila
Kak zdaj diiše, — vse jc gtvila
Do li ozdravela ?

4

Bo-li diiša ozdravela ?
Bo-li Cerkev brez plevela V
Što bo trebo, sto bo miku?
Što si viipa vzet motiko ?
Odgovor ti diiša draga
Jezušova vera dava:
,,Prosite, dobite"!

On, tc Večni je odredo :
da ne pride nisče v nebo
brez diihovnov '. zato mečc
grd peklenšček vsc nesreče
na diihovne ; je preganja
rople, kole brcz nehanja . . .
Vas šče pogiibiti . .,

Zat, nc vekšo daj potrcbe,
kak molitev, diišc,
za diihovne ; vsaka plača
se po Bogi prav povrača,
greha tiidi; Zat' ne mira,
ka greli dobro vse podira.
Molte za diihovnc!

Srčen.



— 9 —

Naročnikom!
Šteli smo Vam dati dtagi naročniki, vekši koledar. a dra-

goča nain je tak zaprla vse škrinjice, ka smo ne mogli več do
ednoga pisanoga filera. Viipajmo, ka do kleti porastc i tiidi cle-
belejši postane to naš mali kalendarček. Dragoča je naimc tiidi
ne večna, kak niedna reč, vmrla bo zato.

Vupajmo! Srce Jezusovo bo pomagalo, Srce Jtr/.usuvo sc
nani bo odprlo i prineslo na prošnjo svoje ljube Matere i ds-
toga Hranitela niir. Te je pa podJaga lepše dobe, vsega dobroga,
predvsem pa tiidi dobroga tiska. Zato le položinio vupanje v to
Srce, naj nam prinese miriv njem vnogo dobra po leponi čtenji.

Z tem viipanjom, ka sc toga včakamo, vain želeni blaženc
svetke i veselo novo leto.

ČreiivSovci, Prekmurje 1919. dec. 8.
Klekl Jožef

vp. plcb,

Hvalo dajte!
Hvalo dajte Bogi troednomi, da vas je rešo strašnoga

boljsenškoga jarma. Znate kaj bo najlepša hvala ? Povem :
1. če te z celoga srca zdržavali tisto vero, štero so vam

boljševiki zatreti šteli;
2. če te gostokrat hodili k tistomi Jczusi, k komi hoditi su

vam branili;
3. če te se ogibali tistih ljiidih, ki so z boljševiki clržali

ali so ž njimi ednoga mišljenja;
4. če te z detinskim vupanjom čaštili Bl. 1). Marijo, štcrc

podobo so v lipovskoj kapeli razstrelali;
5. če te poštiivali tiste ljiidi, ki so trpeli za vas, naj se

rešite teh boljseviški zverin v človučoj podobi;
6. če te radi podpirali sirote iz svoje vrednosti, stere so

se boljševiki popolnoma šteli polastiti;
7. če te dosta molili za tiste, štere so boljševiki osinrtili,

posebno v našem kraji;
8. če te ljiibili svoj materni jezik i svoj slovenski rod,

šteroga so boljševiki smrtno svoražili;
9. če te se skrbeli s svojimi molitvami i dari, ka v Prck-

murji bodo stalni misijoni;
10. če te podpirali i širili z cele moči naše krščanske slo-

venske liste, štere so boljševiki popolnoma zatrli.
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Jezušove reči bl. Mariji
Margeti Alakok.

K̂ da je Jezus svoje bote Srce poka7ao bl. Margeti,
njoj je to pravo:

»Moje bože Srce je nateliko prcnapunjeno z Ijiibez-
nostjov do ljudi, ka njene žarjave plamene več ne more
v sebi zdržati. Moram te raznesti, moram je po iebi
inazvestiti, ka po toj poti obogatim svet z tistimi kinči,
šteri so v mojem Srci skriti. Jaz ti odprem veliko vred-
nost tih kinčov, ti kinči v sebi majo tiste milosti svetosii

zveličanja, štere so potrebne, ka se.ž njimiljudje reši-
jo vrtela pogubljenja.«

»Ne moreš mi vekše ljubezni pokazati, kak če včiniš,
na koj te bom proso.«

Medtem njej je pokazao svoje bože srce i svoj guč
tak \'\ nadaljiivao: »Glej to sveto srce, štero je ljiidi tak
vroče ljiibilo, šteromi se nikaj ne mililo, štero je vse
včinilo, kaveč, še samoga sebe je popolnoma spraznilo
i vničilo, ka bi posvedočilo, kak velika je njegova ljtibe-
zen do njih; i plača moja kaj je bila za to? Od najve-
čih nezahvalnost, zavrženost, nečast, oskrunitev i mrzlota; z
temi so me žalili v tom svetstvi Ijubezni. Na najvekšo
žalost pa je to mojemi Srci, ka mi to ravno tiste diiše
delajo, štere so zame posebno posvečene. Zato to želem
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od tebe, naj se pčtek po Telovoj osmini mojemi Srci na
čast posveti kak poseben svetek, šteroga se moje srce
naj po slovesnom pomirenji i v te namen opravljenom
sv. prešiščavanji počasti, naj se tak tista nevredna naz-
žaljenja — štera sem te trpo i trpim, kda se moje sv.
Telo v oltarskom svetstvi na javno motbo položi — konči
nekeliko zadostijo. Jaz ti obečam, ka se moje srce bo
raztegnilo i obilno bo rosilo svoje božje ljubezni sadove
na vse tiste, ki do je v to formo častili i to čast do
tiidi med druge širili.«

f̂ da bi se Margeta odpovedavala, ka je ona pres-
laba za to delo, njej je Jezus odgovoro:

>Pa neveš, ka jaz ravno te najslabše mam navado
odebirati, naj močne osramotim, ka jaz, naj človek sebi
nikaj ne pripiše, svojo božo moč ravno malim podelim
v celoj svetlobi, šteri so poniznoga srca i siromaki v
diihi ?«

Na to je pobožno žensko poslao k diihovniki, k bl.
Colombiere-i rekoč: »Idi k tomi mojemi slugi i njemi
povej v mojem imeni, naj vse doprinese, kaj li more,
ka se ta pobožnost vpela i po njej moie srce razveseli.
I naj se ne prestraši teškoč, na štere naleti, ka teh ne
bo menjkalo. Temveč naj se spomene z toga, ka tisti
vse more doprinesti, šteri se na sebe ne naslanja; nego
vse svoje vupanje v mene položi.«

>Opominam te, ka tiste milosti, štere se po češ-
čenii mojega svetoga srca dobijo, ne smeš samo ti vži-
vati, nego one tiidi drugim idejo. Tvoje srce porabim
za žleb, skoz šteroga piistim i na driige svoje milosti.«
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»Širi, glasi to p.obožnost, na vse kraje ! Priporačoj
je svetnim Ijuclem kak lehko i varno sredstvo, po šterom
dobijo po meni istinsko ijubezen do Boga; priporaenj
jo cerkvenim i redovnim osebain kak zmožno sredstcv
za pridobitcv tiste popolnosti, štere od njih njiliov stan
zahteva ! Tistim, ki se triidijo za zveličanje cluš, jo pri-
poračaj kak varno sredstvo, z šterim so mogoči se naj-
bolje okorna srca genoti ; končno jo priporačaj vseni
vernikom kak cdno najtemeljitejših pobožnosli, štero je
posebno pripravno zato, ka duse po i.jem prema^ajo
svoje strasti ; ka v svajljivili driižinali mir i ziožnost
vpostavi; ka Ijudi navči, kak morejo odstraniii svojc
globoko vkornjene nepopolnosti, kak si morejo spraviti
gorečo ljtibezen do tnene t kočno kak niorejo priti v
najkračišem časi na prelehki načim <,k) najvekše po-
polnosli.«

To je ^učao naš mili Zveličar, kda je odkrio s\ eti
svoje bože Srce.

Batrivnoga je zmaga!
Bilo je ltita 1895, gda so se puni božega diiha in goreč-

nosti za zveličanje neumrjočih diiš dodali trije misijonarje v
cdno deželo notranje Afrike, karn je še dozdaj ne prišeo nieden
belokožec. Tisti prebivalci črstve, velike postave, ali divjega
značaja, so se vsakomi probanji belili, liidj, ki so steli prodreti
v te kraje, z vsov silov proti postavlali. Šteli so biti neodvisni,
prosti, kak divja zverina v njihovih starih goščah. Toda misio-
narje so se ne prestrašili njihovoga pretenja ; vojak Kristusov
najmre se ne boji smrti. Naši junaki apostoli so se najprle
stavili v deželi roda Pauda, ki lcži pri deželnoj meji in dvorili
betežnikom. V kratkom časi so poznali tisti prebivalci, da njim
ti možje ščejo samo dobro. Zato so sklenoli, poleg svojih
malikov (bolvanov) moliti in častiti tiidi Boga belokožcov. Vsikdar
več jih je prihajalo h krščanskomi navuki in tiidi svojo deco so
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ta pošilali, tak da je po preteki ednoga leta okrog 600 dece
obiskavalo šolo misijonarov. Tak je nastao misijon v Kayambi.

Pa misijonarje so se s tem še ne zadovolili. Želeli so celo
deželo pridobiti za Jezusa. Nego krali, glavnomi poglavari teh
pokrajin je nikak ne bilo po voii, da je glavar Makasa dovolo
misijonarom naseliti se v njegovo ves. Na vsak način njim je
šteo zabraniti prebivanje v svojoj deželi. Pa batrivni oznaniivalei
božega navuka ne samo, da so se ne prestrašili nikših zaprek
in pretenj, nego so se dve leti po ustanovitvi prve naselbine
spravili na pot proti glavnomi mesti. Ceravno so že poznali
innogo grozovitih navad toga liidstva, šteromi je eloveško
življenje ne bilo dosta več vredno kak nema živina, so tiidi
spoznali prinjem dosta dobrih lastnosti, štere so se skrivale liki
zlato zrno v trdi griidi. In te zlat so šteli pridobiti za Boga.
Kral, kak so njemi naznanili njihovo potiivanje, njim je naproti
pošilao edno odposlanstvo za driigim z najraznovrstnejši?ni
grožnjami, da bi je odvrno od njihovoga namena. Ali zaman,
Brez straha so nadaljavali svojo pot.

Dospeli so nazadnje v glavno mcsto, gdc jih je kral sprejeo
na ednoni brcgi. Obdajalo ga je 8000 oboroženih mož, ki so v
divjem kriki vrteli svoje suiice. Ogliišiijoči krik je pomnožavalo
se deset band.

Preč. o. Duponta, voditeia misijonaroav, so najprlc samog
pripelali pred krala, gde bi naj pred njega spadno na kolena
in se priklono do tal. Toda .diihovnik mirno obstoji in pravi,
da jc on ne nikši su/en, in popolnoma niirno gleda celi te divji
prizor. Odpelajo ga nato s sobratoma, kak zavzeinika v edno
kučo. To dvajset dni trpeČo vozo so goreči misijonarje porabili
za neprestano " oznaniivanje naše svete vere mnogoštevilniin
zamorcom, ki so radovediH) obdajali kučo in jili pazlivo in
spoštlivo posliišali.

Toda k.ial je Ha njihovo pro^njo za dovolenjc, da bi sineli
ustanoviti misijone v njegovih pokrajinah, odgovarjao vsikdar:
»Nikdar ne bo belokožec prebivao v mojoj deželi." Ja, pri takših
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prilikah je rezao strelice, s šterimi, kak je pravo, vniči vsakoga
Evropejca. ,,Bojiiješ se proti močnejšemi, kak si ti," so njemi
odvrni misijonarje, ,,poslanci smo Boga, ki je stvoro vse liidi.
Vsi kralovje zemle ga ne morejo premagati, njemi zabraniti mej
svojih riežel. Njemi so podložne vse stari. Za edno leto de rneo
tiidi tii svofe svetisče."

Mogočni vlmdar se je tomi čiidivao. Dozdaj je najmre bio
navčeni, da se njemi je vse klanjalo in klečalo pred njim. Nikaj
lagojega njim je nej včino, nego ustanovitve misijona v glavnom
mesti njim je pa li ne dovolo. Tak so misijonarje za nikaj časa
znova odišli nazaj v Kavambi in tam nadaljavali svoje delo.

Sv. Oča, gda je zvedo od delovanja misijonarov, je pov-
zdigno to pokrajino v vikarijat in imeniivao preč. o Duponta za
piišpeka. Dne 15. avgusta 1897. je premilostivni g. škof Lechaptois
(Lešaptoa) po dugom potiivanji iz Tanganjike svojemi prečasti-
tomi sobrati podelo škofovsko posvečenje. Spreobrnjeni poganje
so pri toj vzvišenoj slovesnosti puni puštiivanja in vdanosti
obdajali svojega lublenoga očo. Boža previdnost pa je potrpežljivost,
batrivnost in vztrajnost misijonarov poplačala tiidi na drugi
način.

Popolnoma nepričakovano pride eden den 150 možkov v
misijonsko postajo. ,,Paslanci smo mogočnoga vladara te dežele,"
so se predstavili. ,,Kral vam pošila v dar kravo s teletom kak
znamenje mira in sprave Povedao nam je, pripelati njemi kak
najprvle misijonskoga predstojnika, s šterim šče skleniti
prijatelstvo."

,,Kakši so kralovi nameni ? Nam šče postaviti hišo?" pita
škof Dupont.

,,Naš kral zapira svoje misli v svoje srce. Sam ti je že
naznani."

Škof se zato z ednim misijonarom poda z njimi v glavno
mesto. Povsod je bio sprejeti z velikov navdiišenostjov in
slavov. Prišedši pred krala, ki je ležao nevarno betežen, nagovori
ga te s prosečim glasom : ,,Pomagaj mi s svojim evropejskimi
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zdravili in mi dvori, Ce ozdravim, ti pam polovibo svojih dežel
če pa merjem, ti prepiistim celo kralestvo. Po mojoj smrti de
namreč moja dežela plen sovražnikov in moji liidjc pridejo v
smrt. Samo ti lehko rešiš moje iiidstvo, ar si jedini bio, ki se
je ne vklono pred menom. Po mojoj smrti bodi moja driižina
tvoja, moje liidstvo tvoje liidstvo in tvoje celo kralestvo "

Kakšo spremembo je tii povzvročila boža previdnost !
Zgodilo se je, kak je pravo kral. Beteg njegov je bio smrten,
vrastva so ne mogla več pomagati. Pred smrtjov je še vredo
vse vladarske zadeve in se o vsem potrcbnom posvetiivao s
škofom, ki je meo postati njegov naslednik. Toplo je priporočao
svoje še mladostne sinove in vse svoje, liidstvo in deželo v
skrb svojega prijatela, kak je imeniivao škofa. Tak sta minola
dva tjedna, v teki Šterih te misijonar navčo krala najpotrebnejše
navuke svete vere in ga okrsto. — Še kratko prcd svojov
smrtjov njemi je te n.a genljiv način pokazao svojo vdanost in
prijatelstvo. Kralica namreč, neuiolažliva od misli na bližajočo
se smrt svojega moža, je prosila kn?la, naj vendar še vzeme
kakšo jestvino k sebi. Ar se je betežnik odločno brano, se
obrne žena k misijonari s prošnjov za dovoljenje, da srne
povedati krali, ka tiidi misijonara vžalosti, če ne ugodi njenoj
želi. Škof njoj dovoli. Komaj umirajoči zve od toga, se ves
prestrašen z najvekšim naporon zdigne na svojem ležišči in z
rečmi: ,,Svojega prijatela neščem žaliti: zato ščem jesti vse, ka
želes," se s silov premaga in k sebi vzeme nekaj jestvine.

V noči — 22. oktobra — se oglasi naedno-k nepopisen
hrup : Kral je narareč mro in zdaj so to, za dezelo tak strašno
novico, širili od vesi do vesi. Vmalo vorah se je 10 — 12000 lii-
di zbralo okoli misijonarovoga šotora in škof Dupont, ki je
naednok proti svojoj voli postao kral, je vodo ministerstvo. Iz
najoddaljenejših krajov so prisli odposlanci, da skažejo misijonari
kralovo čast in svojo vdanost. Odposlanci so se z raznimi ukazi
pašiili na vse strani, in sovražniki, ki so, misloč deželo brez
vladara, šteli v njej ropati in pleniti, so našli liidstvo batrivno
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pripravJeno na odpor. Začiideni so zvedeli, da ma deželi, da ma
dežela že novoga poglavara ino se hitro odstranili, boječ se
njegovega maščevanja.

Na te način je škof obvarvao deželo roparov in liidstvo
od smrti \n sužnosti. Podobno je nekdaj egitovski Jožef EgipČane
rešo smrti od lakote, ka ga je previdnost boža postavila za
kralovoga zaupnika in prijatela.

Toda misijonarje ne iščejo svetne moči in časti. Zato je
tudi škof Dupont vladarsko moč v kratkcm časti odstopo
varivačom dežele. A spreobrno je s svojimi misijonari mnogo
jczero teh divjih poganov in jih pridobo za Kristusa. Liidstvo
pa je hišo misijonarov imeniivalo ,,t. j . " Resitelica, ,,kak se
imeniije še dnesden, ar so je namreč oni rešili in obvarvali prcd
sovražniki. Še bole pa njoj pristoja to ime v diišnom pomeni,
ar so misijonarja te uboge pogane s sprejemom v sv. Cerkev
rešili večne snirti in pogiibe. Srečni oni, štere je lubi Bog od-
iočo za tak lepo delo. Ja, blaženi, čeravno v toplenji in nevarnosti.
Što je šče naslediivati ?" Batrivnoga je zmaga.

Kosck se oženo.
Šojlerijala.
Vej lejko se ožcno.
Snjlcrijala.

Žuna je sneha.
Šojlerijala.
Vej lejko je sneha,
Da lepo okroglo glavo ma,
Pa venec se njoj fajn šika.
Šojlerijala.

•Vrabeo je driižban.
Sojlerijala.
Vej lejko je dmžban,
Da lepe drogne noge nia,
Pa lejko skače se i ta.
ŠojlerijaJa.

Kosek se oženo.
Narodna.

Sinica je posvarbica.
Šojlerijala.
Vej lejko je posvarbica,
Da lepo sivo glavo ma,
Pa venec se njoj fajn sika.
Šojlerijala.

Vuk je staršina.
Šojlerijala.
Vej lejko ]e slaršina,
Da Iepe duge Skrample ma,
Pa lejko tala meso ta.
Šojlerijala.

Lisica je posnehalja.
Šojlerijala.
Vej lejko je posnehalja,
Da lepi sorki repek tna
Pa lejkG nosi vrtanke.
Šojlerijala.

STUDUSKA KMJIŽMCA
v Murski Soboti
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